
收款銀行戶口必須為申請人的個人儲蓄帳戶或申請人的公司現金帳戶
Beneficiary bank account must be the applicant’s personal saving account or the company’s current account 
holding by the applicant.

銀行名稱:  
Name of Bank:

銀行編號:  
Bank Code:

分行編號: 
Branch Code:

帳戶編號: 
Account Number:

帳戶持有人名稱:  
Name of the Beneficiary:

Suite01, 35/F, Office Tower, Langham Place, 
Mongkok, Kowloon, Hong Kong.
Hotline: (852) 3974 9888
Email: hksupport@partner.co

Agreement on Commission  
Payment Method 

佣金發放方式協議書 

本人同意以開立在香港的銀行帳戶收取佣金（請仔細閱讀以下條款及細則並填寫下方申請書）
I agree to receive the commission in a bank account opened in Hong Kong (Please read the following terms and conditions 
carefully and complete the application form below)

品牌合夥人會員號 
Brand Partner ID :

*必須附上身份證副本。
*A copy of the ID card must be attached. 申請人資料 Applicant’s Information: *請以正楷填寫

*Please complete it in printing form

品牌合夥人姓名(中文) : 
Brand Partner Name (Chinese) :

品牌合夥人姓名(英文) : 
Brand Partner Name (English) :

收款銀行付款資料（必填） Payment Method (required) : 

選擇使用自動存款方式作為佣金發放方式，請以英文正楷填寫並簽署以上資料。
已附上上述之銀行存摺或提款卡的副本並簽署以茲證明（含戶口名稱及帳戶號碼之頁）
If you choose to use Auto Deposit as your commission payment method, please fill in and sign above information in block letters.
A copy of the above bank passbook or ATM card is attached and signed as proof (including account name and account number page).



品牌合夥人簽名 Signature of Brand Partner : 日期 Date :

（一） 佣金自動存款的發放方式僅限於待發放佣金達到30美元等值或以上的品牌合夥人使用。只有當品牌合夥人待發放佣金達到30 美元等值或以
上，PartnerCo Hong Kong Limited才會進行自動存款。若品牌合夥人的待發佣金不足30 美元等值，PartnerCo Hong Kong Limited將待佣金累計30 
美元等值或以上才會進行自動存款。 
(I) Automatic Commission Deposit is only available to Brand Partners with pending commissions of US$30 equivalent or more. PartnerCo 
Hong Kong Limited will only make an Auto-Deposit if the Brand Partner’s pending commissions are US$30 equivalent or more. If a Brand 
Partner’s pending commissions are less than USD 30 equivalent, PartnerCo Hong Kong Limited will not make an automatic deposit until the 
commissions have accumulated to USD 30 equivalent or more.

(二）PartnerCo Hong Kong Limited發放的佣金為港幣，品牌合夥人需自行承擔貴銀行的手續費和提取佣金時所需的費用。有關費用因個別銀行而異， 
請自行與個別銀行查詢有關事宜。 
(II) PartnerCo Hong Kong Limited pays commissions in Hong Kong Dollars. Brand partners are responsible for their own bank charges and fees 
for withdrawing commissions. These fees may vary from bank to bank, so please check with your bank for details.

（三）若因自動存款金額超過當地政府的限制而造成延遲存入或其他法律負責，PartnerCo Hong Kong Limited一概不負責；若因任何問題造成金額被 
退回，經銷商需付行政費用以重發佣金。 
(III) PartnerCo Hong Kong Limited will not be responsible for any delayed deposits or other legal liabilities due to the amount of auto deposit 
exceeding the local government’s limit. If the amount is returned due to any problem, the Distributor will be required to pay an administrative 
fee for reissuing the commission.

（四）選擇佣金自動存款發放方式的品牌合夥人需詳細填寫下方申請書。若因提供不當的銀行資訊而造成的佣金無法發送或退回，品牌合夥人需自行 
承擔因此產生的一切費用和延誤時間。 
(IV) Brand Partners who choose the automatic commission deposit method should fill in the application form below. Brand Partners are 
responsible for all costs and delays incurred if commissions are not sent or returned due to the provision of incorrect bank information.

本人謹此已仔細閱讀以上有關自動存款的條款並遵從PartnerCo Hong Kong Limited的政策，並確認佣金發放方式一旦選擇，將不可再更改。 
PartnerCo Hong Kong Limited保留對此政策隨時更改和終止的權利。
I hereby acknowledge that I have read the above terms and conditions of Auto Deposit and have complied with PartnerCo Hong Kong Limited’s 
policy and confirm that the commission payment method, once selected, cannot be changed and that PartnerCo Hong Kong Limited reserves 
the final right to change or discontinue this policy at any time.


